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CAMARA DOS DEPUTADOS

Aprova o texto da Emenda de Kigali
ao Protocolo de Montreal sobre
Substancias que Destroem a Camada
de 0Ozdénio, adotado em Kigali,
Ruanda, em 15 de outubro de 2016.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto da Emenda de Kigali
ao Protocolo de Montreal sobre Substéncias que Destroem a
Camada de 0Ozbnio, adotado em Kigali, Ruanda, em 15 de outubro
de 2016.

Pardgrafo uUnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional gquaisquer atos gque possam
resultar em revisdo da referida Emenda, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimbénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, 27 de maio de 2022.

ARTHUR LIRA
Presidente
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n°® 352/2022/SGM-P

Brasilia, 27 de maio de 2022.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador RODRIGO PACHECO
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de proposi¢cao para apreciagao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a
consideragao do Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n° 1.100, de
2018 (Mensagem n° 308, de 2018, do Poder Executivo), que “Aprova o texto da
Emenda de Kigali ao Protocolo de Montreal sobre Substéncias que Destroem a
Camada de Ozbnio, adotado em Kigali, Ruanda, em 15 de outubro de 2016”.

Atenciosamente,

—  AN)
ARTHUR LIRA
Presidente da Camara dos Deputados

Documento : 92916 - 2
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Mensagem n® 308

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e do Meio
Ambiente, o texto da Emenda de Kigali ao Protocolo de Montreal sobre Substancias que
Destroem a Camada de Ozénio, adotado em Kigali, Ruanda, em 15 de outubro de 2016.

Brasilia, % de junho de 2018.
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Brasilia, 9 de Outubro de 2017

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a clevada consideracio dc Vossa Exccléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto da Emenda de Kigali ao
Protocolo de Montreal sobre Substincias que Destroem a Camada de Ozoénio, adotado em Kigali,
Ruanda. em 15 de outubro de 2016.

2. O Protocolo de Montrcal sobre Substincias que Destroem a Camada de Ozdnio,
adotado ha 30 anos, em 1987, ¢ promulgado no Brasil em 1990, ¢ responsivel pela eliminacdo da
producdo e do consumo dos principais gascs que prejudicam a camada de ozdnio, como os
clorofluorcarbonos (CFCs) ¢ hidroclorofluorcarbonos (HCFCs). O regime tem sido exitoso em seus
objetivos, e, como resultado de suas agdes. avaliagdes cicntificas mais recentes estimam que a
camada de ozdnio, que protege o Plancta da radiagiio solar ultravioleta, seja plenamente regenerada
aos seus niveis de 1980 até meados deste século.

"

3. Em razdo do processo de eliminacdo de substincias controladas pelo Protocolo de
Montreal, alternativas foram desenvolvidas para substituir os gases prejudiciais a camada de ozénio.
A principal dessas alternativas sio os hidrofluorcarbonos (HFCs). Embora nio causem dano ao
ozonio estratosférico, os HFCs sdo gases com alto potencial de aquecimento global, e seu consumo
vem crescendo de forma acclerada, a medida que avanga a implementagdo, pelos paises, das
obrigagdes de eliminar gases controlados pelo Protocolo de Montreal.

4. De modo a evitar o crescimento futuro do uso dos HFCs, o que afetaria negativamente o
sistema climdtico e agravaria os problemas relacionados a mudanga do clima, as Partes do
Protocolo de Montrcal acordaram incluir os HEFCs entre as substancias controladas pelo regime,
com compromissos de redugiio de sua produg¢io e consumo. Esses compromissos, consubstanciados
na Emenda de Kigali, foram formalmente adotados pela 28a Recunido das Partes (MOP-28) do
Protocolo de Montreal, realizada em outubro de 2016, em Kigali, Ruanda.

5. A Emenda de Kigali institui o controle dos HFCs no dmbito do Protocolo de Montreal ¢
cstabelece obrigagdes de redugdo gradativa de seu consumo ¢ produgio, tendo como referéncia uma
linha de base previamente determinada, como ocorreu no processo de elimina¢do de outros gases
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controlados pelo regime. Em linha com ecssa logica ¢ com a diferenciagdo de responsabilidades
entre paises desenvolvidos e em desenvolvimento, acordou-se que os paises desenvolvidos
reduzirao scu consumo de HFCs em 10% em 2019, com relagdo aos niveis da linha de base. A
reduc¢do seguirda gradativamente até alcangar 85% em 2036. Os paises em desenvolvimento do
chamado grupo 1, no qual se inclui o Brasil, deverdo congelar seu consumo em 2024 nos niveis da
linha de base ¢ reduzirdo o consumo em 10% cm 2029, até chegar a 80% de redugdo em 2045.
Acordou-se que alguns paises em desenvolvimento, onde a penctragao de mercado dos HFCs ainda
¢ muito baixa, terdo prazos mais dilatados.

6. Os acordos alcangados em Kigali contemplam todos os elementos da posi¢do brasileira
defendida ao longo do processo negociador. As datas para o congelamento do consumo e inicio da
redugio sdo condizentes com o que vinha defendendo o pais ¢ com o que o Governo discutiu em
consultas realizadas previamente as entidades representativas do setor privado que tera que adaptar
linhas de montagem para substituir o uso dos HFCs em suas manufaturas.

7. Ademais, foi assegurado o financiamento dessas atividades pelo mecanismo financeiro
do Protocolo de Montreal, o Fundo Multilateral para a Implementagio do Protocolo de Montreal. O
acordo alcancado prevé que os paises cm desenvolvimento terdo flexibilidade para priorizar setores
¢ tecnologias em linha com suas prioridades domésticas. O Fundo Multilateral é uma das principais
razdes pelas quais o Protocolo de Montreal ¢ um dos regimes multilaterais ambientais mais
exitosos. Por meio de recursos aportados pelos paises desenvolvidos, todos os custos relacionados a
implementagdo das obrigagdes do Protocolo de Montreal nos paises em desenvolvimento sio
financiados pelo Fundo Multilateral. Esse modelo exemplar serd mantido e reforgado para apoiar
paiscs em desenvolvimento, como o Brasil, na implementagdio de suas novas obrigagdes
rclacionadas aos HFCs.

8. A previsdo de recursos financeiros para essas atividades, que levardo em ultima
instdncia a uma reducdo das emissdes brasileiras de um poderoso gas de efeito estufa, ¢
particularmente relevante no contexto da implementagio da contribuigdo nacionalmente
determinada brasileira (NDC, na sigla em inglés) apresentada sob o Acordo de Paris da Convengéo-
Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudanga do Clima. Em sua NDC, o Brasil se comprometeu com
uma mecta absoluta de redugdo de emissocs de 37% em 2025 ¢ indicou a possibilidade de reduzir
43% em 2030, com basc nos niveis de 2005. Com o apoio financeiro do Fundo Multilateral. a
redugdo do uso dos HFCs no Brasil contribuirda para o alcance dos objetivos da NDC brasileira ¢
para a implementacio da Politica Nacional sobre Mudanca do Clima.

9. A luz do exposto, ¢ com vistas ao encaminhamento do assunto a aprecia¢do do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIIT, combinado com o Artigo 49,
inciso [ da Constituigdo Federal, submetemos a Vossa Exccléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias auténticas da Emenda de Kigali ao Protocolo de Montreal sobre
Substancias que Destroem a Camada de Ozdnio.

Respeitosamente,

—

| Pagina 6 de 22 Avulso do PDL 179/2022




Assinado eletronicamente por: Aloysio Nunes Ferreira Filho, José Sarney Fillho
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E COPIA AUTERTIC:

' Mir istério das Relagdes Extenores
Brasilia /! de 3 _de 20’/

Chefe da Divis26 de Atos Iniemacionais |
L / R -

Referéncia: C.N. 872.2016. TRATADOS-XXVII.2.f (Notificagdo do Depositario)

PROTOCOLO DE MONTREAL SOBRE SUBSTANCIAS QUE DESTROEM A CAMADA
DE OZONIO. MONTREAL, 16 DE SETEMBRO DE 1987

EMENDA AO PROTOCOLO DE MONTREAL SOBRE SUBSTANCIAS QUE DESTROEM
A CAMADA DE OZONIO

KIGALI 15 DE OUTUBRO DE 2016

APROVACAO DE EMENDA

O Secretario-Geral das Nagdes Unidas, na qualidade de depositario, comunica o seguinte:

Na Vigésima Oitava Reunido das Partes do Protocolo acima mencionado realizada em
Kigali, de 10 a 15 de outubro de 2016, as Partes aprovaram, de acordo com o procedimento previsto
no pardgrafo 4 do artigo 9 da Convengdo de Viena para a Protecio da Camada de Ozo6nio, de 1985,
uma nova emenda ao Protocolo de Montreal, conforme disposto no Anexo I do relatério da 28°
Reunido das Partes (Decisdo XXVIII/T).

..... O texto da Emenda acima mencionada, redigido nas seis linguas que fazem fé, consta da
presente comunicagdo na forma de Anexo.

Em conformidade com o paragrafo | do seu Artigo IV, a Emenda entrara em vigor em | de
Janeiro de 2019, desde que pelo menos vinte instrumentos de ratificagdo, aceitagdo ou aprovacio da
Emenda tenham sido depositados pelos Estados ou organizagdes regionais de integragio econdmica
que sejam Partes do Protocolo de Montreal sobre Substancias que Destroem a Camada de Ozonio.
Caso essa condigdo ndo tenha sido cumprida até aquela data, a Emenda entrard em vigor no
nonagésimo dia seguinte a data em que a referida condigdo houver sido cumprida.

Apos a sua entrada em vigor, a Emenda, em conformidade com o paragrafo 4 do seu artigo
IV entrara em vigor para qualquer outra Parte do Protocolo no nonagésimo dia seguinte a data do
depésito do seu instrumento de ratificagdo, aceitagdo ou aprovagao.

23 de novembro de 2016

Atengdo: Servigos de Tratados de Ministérios das Relagdes Exteriores e de organizagdes
internacionais interessadas. As notificagdes do depositario sdo emitidas apenas em formato
eletronico. As notificagdes do depositario sdo colocadas a disposicdo das Missdes
Permanentes junto as Nagdes Unidas na Coleg¢do de Tratados das Nagdes Unidas, em
https:/treaties.un.org, sob o titulo “Depositary Notifications (CNs)” (Notificagdes do
Depositario). Além disso, as Missdes Permanentes, bem como outras pessoas interessadas
podem se inscrever para receber notificagdes do depositario via correio eletronico, por
intermédio dos “Automated Subscription Services” (Servigos Automatizados de Assinatura)
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da Secdo de Tratados, que também esta disponivel em
hups:/treaties.un.org/Pages/Login.aspx?lang=_en.

C.N.872.2016.TRATADOS-XXVII.2.f
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ANEXO
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Decisao XXVIII/1: Nova Emenda ao Protocolo de Montreal

Adotar, em conformidade com o procedimento estabelecido no paragrafo 4 do artigo 9
da Convenc¢do de Viena para a Prote¢do da Camada de Ozonio, a Emenda ao Protocolo
de Montreal constante do anexo I do relatorio da 28* Reunido das Partes;
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Emenda ao Protocolo de Montreal sobre Substincias que
Destroem a Camada de Ozénio
Artigo 1: Emenda
Artigo 1, pardgrafo 4
No paragrafo 4 do Artigo 1 do Protocolo, as palavras:
“Anexo C ou Anexo E”
serdo substituidas pelas seguintes palavras:
“Anexo C, Anexo E ou Anexo F”
Artigo 2, pardgrafo 5
No paréagrafo 5 do Artigo 2 do Protocolo, as palavras:
“e Artigo 2H”
serdo substituidas pelas seguintes palavras:
“Artigos 2H e 2J”
Artigo 2, pardgrafos 8 (a), 9(a) e 11
Nos paragrafos 8 (a) e 11 do Artigo 2 do Protocolo, as palavras:
“Artigos 2A a 217
serdo substituidas pelas seguintes palavras:
“Artigos 2A a 2J”

As seguintes palavras serdo acrescentadas ao final do paragrafo 8 (a) do Artigo 2
do Protocolo:

“Todo acordo dessa natureza podera ser ampliado para incluir obrigagdes
relativas a consumo ou produgdo nos termos do artigo 2J, desde que a soma total
dos niveis calculados de consumo ou produgdo das Partes ndo exceda os niveis
exigidos pelo Artigo 2J".

Na alinea (a) (i) do pardgrafo 9 do Artigo 2 do Protocolo, apds a segunda
ocorréncia das palavras:

“devem ser;”

sera suprimida a palavra:

€

A alinea (a) (ii) do paragrafo 9 do Artigo 2 do Protocolo serd renumerada como
alinea (a) (iii).

As seguintes palavras serdo acrescentadas como alinea (a) (ii) apos a alinea (a) (i)
do paragrafo 9 do Artigo 2 do Protocolo:

“Devem ser ajustados os potenciais de aquecimento global, tais como
especificados no Grupo | do Anexo A, Anexo C e Anexo F e, em caso
afirmativo, que ajustamentos devem ser realizados: €

Artigo 2J
O seguinte Artigo sera inserido apos o Artigo 21 do Protocolo:

“Artigo 2J: Hidrofluorcarbonos
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Cada Parte assegurara que, para o periodo de doze meses a iniciar-se em | de
Jjaneiro de 2019, e em cada periodo subsequente de doze meses, seu nivel
calculado de consumo das substancias controladas do Anexo F, expresso em
CO, equivalente, ndo excederd o percentual fixado para a respectiva série de
anos especificados nas alineas (a) a (e) abaixo, da média anual dos seus niveis
calculados de consumo das substancias controladas do Anexo F para os anos
2011, 2012 e 2013, mais quinze por cento do seu nivel calculado de consumo
das substancias controladas do Grupo I do Anexo C, conforme estabelecido
no paragrafo 1 do Artigo 2F, expresso em CO; equivalente:

(a) 2019 a2023: 90%
(b) 2024 a2028: 60%
(c) 2029 a2033: 30%
(d) 2034 a2035: 20%
(e) 2036 e anos seguintes: 15%

Ndo obstante as disposi¢des contidas no paragrafo 1 do presente artigo, as
Partes poderdo decidir que uma Parte assegurara que, para o periodo de doze
meses a iniciar-se em 1 de janeiro de 2020, e para cada periodo subsequente de
doze meses, seu nivel calculado de consumo das substincias controladas do
Anexo F, expresso em CO, equivalente, ndo excederd o percentual fixado
para a respectiva série de anos especificados nas alineas (a) a (e) abaixo, da
média anual dos seus niveis calculados de consumo de substancias controladas
do anexo F para os anos de 2011, 2012 e 2013, mais vinte e cinco por cento do
seu nivel calculado de consumo de substancias controladas do Grupo I do
Anexo C, conforme estabelecido no paragrafo 1 do Artigo 2F, expresso em
CO; equivalente:

(a) 2020 a2024: 95%
(b) 2025 a2028: 65%
(c) 2029 a2033: 30%
(d) 2034 a2035: 20%
(e) 2036 e anos posteriores: 15%

Cada Parte que produza as substdncias controladas do Anexo F assegurard
que, para o periodo de doze meses a iniciar-se em 1 de Janeiro de 2019, e em
cada periodo subsequente de doze meses, seu nivel calculado de produgio das
substancias controladas do Anexo F, expresso em CO, equivalente, nio
excederd o percentual fixado para a respectiva série de anos especificados nas
alineas (a) a (e) abaixo, da média anual dos seus niveis calculados de produgo
das substéncias controladas do Anexo F para os anos de 2011, 2012 e 2013,
mais quinze por cento do seu nivel calculado de produgdo de substancias
controladas do Grupo I do Anexo C, conforme estabelecido no paragrafo 2 do
Artigo 2F, expresso em CO, equivalente:

(a) 2019 a2023: 90%
(b) 2024 2 2028: 60%
(c) 2029 to 2033: 30%
(d) 2034 a2035: 20%
(e) 2036 e anos seguintes: 15%

Néo obstante as disposi¢des contidas no paragrafo 3 do presente Artigo, as
Partes poderdo decidir que uma Parte que produza as substancias controladas
do Anexo F assegurara que, para o periodo de doze meses a iniciar-se em 1 de
Janeiro de 2020, bem como para cada periodo subsequente de doze meses, seu
nivel calculado de produgdo das substancias controladas do Anexo F, expresso
em CO; equivalente, ndo excedera o percentual fixado para a respectiva série
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de anos especificados nas alineas (a) a (e) abaixo, da média anual dos seus
niveis calculados de produgdo das substancias controladas do Anexo F para os
anos de 2011, 2012 e 2013, mais vinte e cinco por cento do seu nivel
calculado de produgdo de substancias controladas do Grupo I do Anexo C,
conforme estabelecido no paragrafo 2 do Artigo 2F, expresso em CO,
equivalente :

(a) 2020 a 2024: 95%
(b) 2025 2 2028: 65%
(c) 2029 a2033: 30%
(d) 2034 a2035: 20%
(e) 2036 e anos seguintes: 15%

5. Os paragrafos | a 4 do presente Artigo aplicar-se-do, salvo na medida em que
as Partes decidam permitir o nivel de produgfo ou consumo necessario para
satisfazer os usos pelas Partes a titulo de isen¢éo.

6. Cada Parte que fabrique substancias do Grupo I do Anexo C ou substancias do
Anexo F assegurara que, para o periodo de doze meses a iniciar-se em 1 de
Janeiro de 2020, e em cada periodo subsequente de doze meses, suas emissdes
de substancias do Grupo Il do Anexo F geradas em cada instalagio de
producdo que fabrique substancias do Grupo I do Anexo C ou do Anexo F
serdo destruidas, na medida do possivel, com o uso de tecnologias aprovadas
pelas Partes no mesmo periodo de doze meses.

7. Cada Parte assegurara que, na destrui¢do de substancias do Grupo Il do Anexo
F geradas por instalagdes que produzam substancias do Grupo I do Anexo C
ou do Anexo F serdo usadas somente tecnologias aprovadas pelas Partes.

Artigo 3

O predmbulo do Artigo 3 do Protocolo sera substituido pelo seguinte:

“l. Para os fins dos Artigos 2, 2A a 2J e 5, e para cada grupo de substancias do
Anexo A, Anexo B, Anexo C, Anexo E ou Anexo F, cada Parte determinara seus
niveis calculados de:”

O ponto e virgula no final da alinea (a) (i) do Artigo 3 do Protocolo sera
substituido pelas seguintes palavras:

“, salvo especificagdo em contrario no paragrafo 2;”

O seguinte texto serd inserido ao final do Artigo 3 do Protocolo:

.

s ©

(d) Emissoes de substancias do Grupo 11 do Anexo F geradas em cada instalaco
que produza substancias do Grupo I do Anexo C ou do Anexo F incluindo-se,
entre outras coisas, as quantidades emitidas devido a vazamento de equipamentos,
ventilagdo de processos e dispositivos de destruigdo, mas excluindo-se as
quantidades capturadas para fins de uso, destruigfo ou armazenamento.

2. Ao calcular os niveis, expressos em CO, equivalente de produgdo, consumo,
importag@o, exportagdo e emissdes de substancias do Anexo F e do Grupo I do
Anexo C para os fins do Artigo 2J, do paragrafo 5 bis do Artigo 2 e do paragrafo 1
(d) do Artigo 3, cada Parte usarda os potenciais de aquecimento global dessas
substancias especificados no Grupo I do Anexo A, Anexo C ¢ Anexo F.”

Artigo 4, pardgrafo 1 sept

O seguinte paragrafo serd inserido apos o paragrafo 1 sex do Artigo 4 do
Protocolo:

“1 sept. Quando da entrada em vigor do presente paragrafo, cada Parte proibira a
importagdo das substdncias controladas do Anexo F, procedentes de qualquer
Estado que ndo seja Parte deste Protocolo.”
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Artigo 4, pardgrafo 2 sept

O seguinte pardgrafo serd inserido apés o paragrafo 2 sex do Artigo 4 do
Protocolo:

“2 sept. Quando da entrada em vigor do presente paragrafo, cada Parte proibira a
exportagdo das substancias controladas do Anexo F para qualquer Estado que ndo
seja Parte deste Protocolo.”

Artigo 4, pardgrafos 5, 6 e 7
Nos paragrafos 5, 6 e 7 do Artigo 4 do Protocolo, as palavras:
“Anexos A, B,CeE”
serdo substituidas pelas seguintes palavras:
“Anexos A, B,C,Ee F”
Artigo 4, pardgrafo 8
No parégrafo 8 do Artigo 4 do Protocolo, as palavras:
“Artigos 2A a 21”7
serdo substituidas pelas seguintes palavras:
“Artigos 2A a 2)”
Artigo 4B
O seguinte pardgrafo sera inserido apds o paragrafo 2 do Artigo 4B do Protocolo:

“2 bis. Cada Parte estabelecerd e implementara, a partir de 1 de janeiro de 2019 ou
no prazo de trés meses a contar da entrada em vigor do presente paragrafo para a
referida Parte, o que vier depois, um sistema de concessdo de licencas para a
importagdo e exportagdo de substancias controladas novas, usadas, recicladas e
regeneradas constantes do Anexo F. Toda Parte que esteja operando nos termos do
paragrafo 1 of Artigo 5 que decida ndo estar em condi¢des de estabelecer e
implementar um sistema dessa natureza em | de Jjaneiro de 2019 podera adiar a
adogéo dessas medidas até 1 de janeiro de 2021.”

Artigo 5
No pardgrafo 4 do Artigo 5 do Protocolo, a palavra:
w
sera substituida pela seguinte palavra:
Wy
Nos paragrafos 5 e 6 do Artigo 5 do Protocolo, as palavras:
“Artigo 21”
serdo substituidas pelas seguintes palavras:
“Artigos 21 e 2J”
No parédgrafo 5 do Artigo 5 do Protocolo, antes das palavras:
“quaisquer medidas de controle”
serd inserida a seguinte palavra:
“com”

O seguinte pardgrafo serd inserido apos o paragrafo 8 fer do Artigo 5 do
Protocolo:

“8 qua

(a) Toda Parte que esteja operando nos termos do paragrafo 1 do presente Artigo,
sujeita a qualquer ajustamento realizado nas medidas de controle previstas no
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Artigo 2J em conformidade com o paragrafo 9 do Artigo 2, tera direito a adiar o
cumprimento das medidas de controle previstas nas alineas (a) a (e) do paragrafo |
do Artigo 2] e nas alineas (a) a (e) do paragrafo 3 do Artigo 2J, bem como a
modificar essas medidas da seguinte forma:

(1) 2024 a2 2028: 100%
(i) 2029 a 2034: 90%
(iii)2035 a 2039: 70%
(iv)2040 a 2044: 50%
(v)2045 e anos seguintes: 20%

(b) Nao obstante as disposicdes contidas na alinea (a) acima, as Partes poderio
decidir que uma Parte que esteja operando nos termos do paragrafo 1 do presente
Artigo, sujeita a qualquer ajustamento realizado nas medidas de controle previstas
no Artigo 2J em conformidade com o paragrafo 9 do Artigo 2, tera direito a adiar
o cumprimento das medidas de controle previstas nas alineas (a) a (e) do paragrafo
I do Artigo 2J e nas alineas (a) a (e) do paragrafo 3 do Artigo 2J, bem como a
modificar essas medidas da seguinte forma:

(1) 2028 2 2031: 100%
(11)2032 2 2036: 90%
(iii)2037 a 204 1: 80%
(iv)2042 a 2046: 70%

(v)2047 e anos seguintes: 15%

(c) Cada Parte que esteja operando nos termos do paragrafo 1 do presente Artigo,
para os fins de célculo do seu consumo basico de acordo com o Artigo 2J tera
direito a usar a média de seus niveis calculados de consumo das substincias
controladas do Anexo F para os anos 2020, 2021 e 2022, mais sessenta e cinco por
cento do seu consumo basico de substincias controladas do Grupo I do Anexo C,
conforme disposto no paragrafo 8 rer do presente Artigo.

(d) Nao obstante as disposi¢des contidas na alinea (c) acima, as Partes poderdo
decidir que uma Parte que esteja operando nos termos do paragrafo | do presente
Artigo, para os fins de célculo da sua linha de base de consumo de acordo com o
Artigo 2] tera direito a usar a média dos seus niveis calculados de consumo de
substancias controladas do Anexo F para os anos 2024, 2025 e 2026, mais
sessenta e cinco por cento do seu consumo bésico de substincias controladas do
Grupo I do Anexo C, conforme indicado no paragrafo 8 7er do presente Artigo.

(e) Cada Parte que esteja operando nos termos do paragrafo 1 do presente Artigo e
que produza as substincias controladas do Anexo F, para os fins de calculo de sua
linha de base de produgéo de acordo com o Artigo 2J tera direito a usar a média
dos seus niveis calculados de produgdo das substancias controladas do Anexo F
para os anos 2020, 2021 e 2022, mais sessenta e cinco por cento da sua produgio
bésica de substancias controladas do Grupo I do Anexo C, conforme previsto no
paragrafo 8 zer do presente Artigo.

(f) Ndo obstante as disposi¢cdes contidas na alinea (e) acima, as Partes poderio
decidir que uma Parte que esteja operando nos termos do paragrafo | do presente
Artigo e que produza as substincias controladas do Anexo F, para os fins de
calculo de sua linha de base de produgio de acordo com o Artigo 2J terd direito a
usar a meédia dos seus niveis calculados de consumo das substincias controladas
do Anexo F para os anos 2024, 2025 e 2026, mais sessenta e cinco por cento da
sua producdo basica das substancias controladas do Grupo 1 do Anexo C,
conforme previsto no paragrafo 8 zer do presente Artigo.

g) As alineas (a) a (f) do presente paragrafo aplicar-se-do aos niveis calculados de
producdo e de consumo, salvo na medida em que se aplique uma isen¢do para
temperaturas ambiente elevadas com base em critérios decididos pelas Partes.”
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Artigo

Artigo

6

No Artigo 6 do Protocolo, as palavras:
“Artigos 2A a 21”

serdo substituidas pelas seguintes palavras:
“Artigos 2A a 2J”

7, pardgrafos 2, 3 e 3 ter

No paragrafo 2 do Artigo 7 do Protocolo, o seguinte texto sera inserido apds o
texto “~ no Anexo E, para o ano de 1991,

“— no Anexo F, para os anos de 2011 a 2013, no entendimento de que as Partes
que estejam operando nos termos do pardgrafo | do Artigo 5 fornecerdo esses
dados para os anos de 2020 a 2022, mas as Partes que estejam operando nos
termos do paragrafo 1 do Artigo 5, as quais se apliquem as alineas (d) e (f) do
paragrafo 8 qua do Artigo 5, fornecerdo esses dados para os anos de 2024 a
2026;”

Nos paragrafos 2 e 3 do Artigo 7 do Protocolo, as palavras:
“CekE”

serdo substituidas pelas seguintes palavras:

“C,EeF”

O seguinte paragrafo sera acrescentado ao Artigo 7 do Protocolo, apds o paragrafo
3 bis:
“3 ter. Cada Parte fornecera ao Secretariado dados estatisticos sobre suas emissdes

de substancias controladas do Grupo Il do Anexo F, substancias controladas por
instalagéio, em conformidade com o paragrafo 1 (d) do Artigo 3 do Protocolo.”

Artigo 7, pardgrafo 4

No paragrafo 4 do Artigo 7, ap6s as palavras:
“dados estatisticos sobre” e “fornecer dados sobre”
serdo acrescentadas as seguinte palavras:

“a produgéo,”

Artigo 10, pardgrafo 1

No paragrafo 1 do Artigo 10 do Protocolo, as palavras:

“e Artigo 217

serfio substituidas pelas seguintes palavras:

“, Artigo 21 e Artigo 2J”

O seguinte texto serd inserido ao final do paragrafo 1 do Artigo 10 do Protocolo:

“Quando uma Parte que esteja operando nos termos do paragrafo 1 do Artigo 5
optar por recorrer ao financiamento de qualquer outro mecanismo financeiro para
cobrir qualquer percentual dos seus custos incrementais acordados, esse percentual
ndo serd coberto pelo mecanismo financeiro previsto no Artigo 10 deste
Protocolo.”

Artigo 17

No Artigo 17 do Protocolo, as palavras:
“Artigos 2A a 21”
serdo substituidas pelas seguintes palavras:

“Artigos 2A a 2J)”
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Anexo A

A tabela do Grupo I do Anexo A do Protocolo ser substituida pela seguinte tabela:

Potencial de Potencial de —’
Destruicio do Aquecimento Global
Grupo Substéncia Ozbnio* em 100 Anos
Grupo |
CFCl4 (CFC-11) 1.0 4 750
CF,Cl, (CFC-12) 1.0 10 900
C,F;5Cl4 (CFC-113) 0.8 6 130
C,F,Cl, (CFC-114) 1.0 10 000
G,FsCl (CFC-115) 0.6 7 35

Anexo C e Anexo F

A tabela do Grupo I do Anexo A do Protocolo sera substituida pela seguinte tabela:

Potencial Potencial de
de Aquecimento
Nimero | Destruicio Global em
de do Ozdnio | 100 Anos ***
Grupo Substéncia isbmeros *
Grupo 1
CHFCl, (HCFC-21)** 1 0.04 151
CHF,CI (HCFC-22)** 1 0.055 1810
CH,FCI (HCFC-31) 1 0.02
C,HFCl, (HCFC-121) 2 0.01-0.04
C,HF,Cly (HCFC-122) 3 0.02-0.08
C,HF;Cl, (HCFC-123) 3 0.02-0.06 77
CHCI,CF, (HCFC-123)** - 0.02
C,HF,CI (HCFC-124) 2 0.02—-0.04 609
CHFCICF, (HCFC-124)** — 0.022
C,H,FCl, (HCFC-131) 3 | 0.007-0.05
C,H,F,Cl, (HCFC-132) 4 | 0.008-0.05
C,H,F;Cl (HCFC-133) 3 0.02-0.06
C,H;FCl, (HCFC-141) 3 ] 0.005-0,07
CH;CFCl, (HCFC-141b)** — 0.11 725
C,H;F,Cl (HCFC-142) 3 | 0.008-0.07
CH;CF,ClI (HCFC-142b)** — 0.065 2310
C,H FCI (HCFC-151) 2 10.003-0.005
C;HFCl, (HCFC-221) 5 1 0.015-0,07
C;HF,Cls (HCFC-222) 9 0.01-0,09
C;HF;Cl, (HCFC-223) 12 0.01-0.08
C;HF,Cl, (HCFC-224) 12 0,01-0,09
C;HF;Cl, (HCFC-225) 9 0.02-0.07
CF;CF,CHCl, (HCFC-225ca)** - 0.025 122
CF,CICF,CHCIF (HCFC-225¢b)** — 0.033 595
C;HFCl (HCFC-226) 5 0.02-0.10
C;H,FClq (HCFC-231) 9 0.05-0.09
C;H,F,Cly (HCFC-232) 16 | 0.008-0.10
C;H,F;Cl, (HCFC-233) 18 | 0.007-0.23
C;H,F,Cl, (HCFC-234) 16 0.01-0.28
C;H,F<Cl (HCFC-235) 9 0,03-0.52
C;H;FCl, (HCFC-241) 12 | 0.004-0.09 j
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C;H;F,Cl; (HCFC-242) 18 | 0,005-0,13
C;H;F;Cl, (HCFC-243) 18 | 0.007-0,12
C;H;F,Cl (HCFC-244) 12 | 0.009-0,14
C;H,FCly (HCFC-251) 12 | 0,001-0,01
C;H,F,Cl, (HCFC-252) 16 | 0.005-0,04
C;H,F;Cl (HCFC-253) 12 | 0,003-0.03
C;HsFCl, (HCFC-261) 9 | 0,002-0.02
C;HsF,Cl (HCFC-262) 9 | 0,002-0,02
C;H(FCl (HCFC-271) 5 | 0,001-0,03

* Quando uma faixa de PDO for indicada, o valor mais alto nessa faixa serd usado para os fins do Protocolo. Os
PDO indicados como um valor tnico foram determinados a partir de calculos baseados em medidas de
laboratério. Aqueles indicados como uma faixa sdo baseados em estimativas e, portanto, apresentam um maior
grau de incerteza. A faixa corresponde a um grupo isomérico. O valor superior ¢ a estimativa do PDO do
isomero com o PDO mais alto, e o valor inferior é a estimativa do PDO do isomero com o PDO mais baixo.

** Identifica as substancias mais vidveis comercialmente. Os valores de PDO indicados serdo usados para os fins
do Protocolo.

*#% No caso de substancias para as quais ndo ha indicacdo de GWP, o valor padréo zero sera aplicado até que
um valor de GWP seja incluido por meio do procedimento previsto no paragrafo 9 (a) (ii) do Artigo 2.

O anexo seguinte sera acrescentado ao Protocolo apos o Anexo E:

“Anexo F: Substdncias controladas

Potencial de Aq uecimenﬂ
Grupo Substincia Global em 100 Anos
Grupo I
CHF,CHF, HFC-134 1100
CH,FCF; HFC-134a 1430
CH,FCHF, HFC-143 353
CHF,CH,CF; HFC-245fa 1030
CF;CH,CF,CH; HFC-365mfc 794
CF;CHFCF; HFC-227¢a 3220
CH,FCF,CF, HFC-236¢b 1 340
CHF,CHFCF; HFC-236ea 1370
CF;CH,CF; HFC-236fa 9810
CH,FCF,CHF, HFC-245ca 693
CF;CHFCHFCF,CF; HFC-43-10mee 1 640
CH,F, HFC-32 675
CHF,CF; HFC-125 3 500
CH;CF; HFC-143a 4470
CH;F HFC-41 92
CH,FCH,F HFC-152 53
CH;CHF, HFC-152a 124
Grupo 11
CHF; HFC-23 14 800
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Artigo I1: Relagio com a Emenda de 1999

Nenhum Estado ou organizagdo regional de integracdo econdmica podera depositar um
instrumento de ratificagdo, aceitacio ou aprovacdo desta Emenda ou de adesio a esta
Emenda, a menos que tenha prévia ou simultaneamente depositado um instrumento dessa
natureza relativamente a Emenda adotada na 11 Reunido das Partes em Pequim, em 3 de
dezembro de 1999,

Artigo III: Relacdo com a Conven¢iio-Quadro das Nag¢des Unidas sobre Mudanc¢a do
Clima e seu Protocolo de Quioto

A presente Emenda néo tem como finalidade excluir os hidrofluorcarbonos do 4mbito dos
compromissos contidos nos Artigos 4 e 12 da Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas
sobre Mudanga do Clima, ou nos Artigos 2, 5, 7 e 10 do seu Protocolo de Quioto.

Artigo IV: Entrada em vigor

I. Salvo conforme indicado no paragrafo 2 abaixo, esta Emenda entrarda em vigor em | de
Janeiro de 2019, desde que pelo menos vinte instrumentos de ratificagdo, aceitacdo ou

2. As modificagdes introduzidas no Artigo 4 do Protocolo - Controle do Comércio com
Nao-Partes -, estipuladas no Artigo I desta Emenda, entrarfio em vigor em 1 de janeiro de
2033, desde que pelo menos setenta instrumentos de ratificagdo, aceitaciio ou aprovacio
da Emenda tenham sido depositados pelos Estados ou organizagdes regionais de
integragdo econdmica que sejam Partes do Protocolo de Montreal sobre Substancias que

referida data, a Emenda entrarg em vigor no nonagésimo dia seguinte & data em que essa
condigdo houver sido cumprida.

3.Para os fins dos paragrafos 1 e 2, nenhum instrumento dessa natureza depositado por
uma organizagdo regional de integragdo econdmica serd considerado adicional aqueles
depositados pelos Estados membros da referida organizacéo.

4.Apés sua entrada em vigor conforme previsto nos paragrafos 1 e 2, a presente Emenda
entrard em vigor para qualquer outra Parte do Protocolo no nonagésimo dia seguinte a
data do depésito do seu instrumento de ratificagdo, aceitagio ou aprovacio.

Artigo V: Aplicacio proviséria

Qualquer Parte poders, a qualquer tempo antes da entrada em vigor da presente Emenda
para a referida parte, declarar que aplicard, em carater provisério, qualquer uma das
medidas de controle previstas no Artigo 2J, bem como a obrigagdo correspondente de
comunicar dados a que se refere o Artigo 7, enquanto aguarda a entrada em vigor da
Emenda.

Certifico que o texto precedente ¢ uma copia fiel da Emenda adotada em 15 de outubro de
2016 , na 28" Reunifio das Partes do Protocolo de Montreal sobre Substancias que
Destroem a Camada de Ozonio, realizada em Kigali, Ruanda, de 10 a 15 de outubro de
2016.

Pelo Secretario-Geral

Secretario-Geral Adjunto de Assuntos Juridicos ¢ Conselheiro Juridico das Nagdes
Unidas

Miguel de Serpa Soares

Nagdes Unidas
Nova York, 18 de novembro de 2016
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7 Naoms leglvel Ponte

Avison® 270 _c_ civil.

Em 4 de junho de2018.

A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado GIACOBO
Primeiro Secretario da Camara dos Deputados

~n D) WNMIULO
Assunto: Texto de acordo. v\\ CA { N |4 ¥
—t g —t L & &

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Presidente da
Republica relativa ao texto da Emenda de Kigali ao Protocolo de Montreal sobre Substancias
que Destroem a Camada de Ozdnio, adotado em Kigali, Ruanda, em 15 de outubro de 2016.

Atenciosamente,

ELISEU PADILHA
Estado Chefe da Casa Civil

ii"-'r UMEIRA-SECRETARIA da Presidéncia da Republica
Em (25 /_ﬁé_/‘l&-

De ordem, ao Senhor Sacratario-Geral

da Mesa, para as devidas providéncias. Q
1l D to7A
anz[ra Costa o e
Chefe de Gabinete | s
o
v
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1
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